ITEM/ ARTICLE/ ARTICULO #0358954

. ‘ 8-TIER SHOE RACK
Style (= (T [0]g 158 sUPPORT A CHAUSSURES A HUIT NIVEAUX
ZAPATERO DE 8 NIVELES

MODEL/ MODELE/ MODELO # MP-LV00811

Call customer service at 1-877-888-8225,

8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Friday. %

Appelez notre service a la clientele au 1-877-888-8225, /
entre 8 h et 20 h (HNE), du lundi au vendredi. N

@ Questions/ Des questions/ ; Preguntas ? %

Llame a nuestro de Servicio al Cliente al 1-877-888-8225, ATTACH YOUR RECEIPT HERE

de lunes a viernes de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este. JOIGNEZ VOTRE REGU ICI
ADJUNTE SU RECIBO AQUI

Serial Number/ Numéro de série / Numero de serie
Purchase Date/ Date d’achat/ Fecha de compra

PACKAGE CONTENTS/ CONTENU DE L’EMBALLAGE/ CONTENIDO DEL PAQUETE
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Lower left Lower right side Upper left side Upper right side

side frame frame frame frame

Cadre Latéral Cadre Latéral Cadre Latéral Cadre Latéral

inférieur gauche inférieur droit supérieur gauche supérieur droit

Estructura lateral Estructura lateral Estructura lateral Estructura lateral

izquierda inferior derecha inferior izquierda superior derecha superior

HARDWARE CONTENTS/ QUINCAILLERIE INCLUSE/ CONTENIDO DE ADITAMENTOS

Note: Hardware shown actual size. / Remarque: La quincaillerie est illustrée en grandeur réelle. / Nota: Los

aditamentos se muestran en tamario real.
Bottom Cap
Couvercle inférieur
Tapa inferior
X4
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A\ SAFETY INFORMATION/ CONSIGNES DE SECURITE/ INFORMACION DE SEGURIDAD

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or
install the product.

Assurez-vous de lire et de comprendre l'intégralité de ce manuel avant de tenter d’'assembler,
d’installer ou d’utiliser le produit.

Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el
producto.

PREPARATION/ PREPARATION/ PREPARACION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with
package contents list and hardware contents. If any part is missing or damaged, do not attempt
to assemble the product. Contact customer service for replacement parts.

Estimated Assembly Time: 15-30 minutes

Tool Required for Assembly (not included): Phillips Screwdriver

Avant de commencer I'assemblage du produit, assurez-vous d’avoir toutes les piéces. Comparez
le contenu de 'emballage avec la liste des piéces et celle de la quincaillerie. S’il y a des piéces
manquantes ou endommagées, ne tentez pas d’assembler le produit. Communiquez avec le
service a la clientéle pour obtenir des piéces de rechange.

Temps d’assemblage approximatif : de 15 a 30 minutes

Outils nécessaires pour 'assemblage (non inclus) : tournevis cruciforme

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las
piezas con la lista del contenido del paquete y los aditamentos. No intente ensamblar el producto
si falta alguna pieza o si estas estan dafiadas. Péngase en contacto con el Departamento de
Servicio al Cliente para obtener piezas de repuesto.

Tiempo estimado de ensamblaje: 15 a 30 minutos

Herramientas necesarias para el ensamblaje (no se incluyen): Destornillador Phillips
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS/ INSTRUCTIONS POUR L’ASSEMBLAGE/ INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

1. Assemble lower left side frame 1 4. Repeat for upper right side frame (D).
(A) and horizontal poles (E)

using screws (AA). Tighten with
screwdriver (not included).

Place feet (BB) onto bottom of @
lower side frame (A).

4. Procédez de la méme fagon pour le cadre
latéral supérieur droit (D).

ﬁ %
% 4. Repita el procedimiento para la estructura

lateral derecha superior (D).
1. Fixez les tiges horizontales (E)

au cadre latéral inférieur gauche| »
(A) a l'aide de vis (AA). Serrez
le tout avec un tournevis (non

V777 ©
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¥
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inclus). Placez les pieds (BB) .

e
sous le cadre latéral inférieur .
gauche (A).

1. Ensambile la estructura lateral
izquierda inferior (A) y las varillas
horizontales (E) con los tornillos
(AA). Apriete conun destornillador

(no se incluye). Coloque el pie (BB)
en la parte inferior de la estructura
lateral inferior (A).

AN

5. With both top and bottom sections
assembled, place the top section onto
2. Repeat for lower right side bottom section, aligning side frames until

2
frame (B). . Q ‘@ the locking tabs hold the sections together

securely.

2. Procédez de la méme facon

pour le cadre latéral inférieur / 5. Placez la section supérieure sur la section

droit (B). s ¢ inférieure (désormais assemblées), en
. . alignant les cadres latéraux jusqu’a ce que
2. Repita el procedimiento para \ les deux sections soient bien emboitées
la estructura lateral derecha / \ ‘ I'une dans l'autre.
inferior (B). S\

. Con las secciones superior e inferior

/ ensambladas, coloque la seccion superior
sobre la seccion inferior hasta que las

lengletas de bloqueo afirmen ambas

secciones juntas de manera sequra.

3. Assemble upper left side frame

(C) and horizontal poles (E)
using screws (AA). Tighten with

screwdriver. @ A
3. Fixez les tiges horizontales (E) % %

\

XX

au cadre latéral supérieur

gauche (C) a l'aide de vis (AA). s
N

N

Serrez le tout avec un e °
tournevis.

3. Ensamble la estructura lateral . -
izquierda superior (C) y las
varillas horizontales (E) con los
tornillos (AA). Apriete con un
destornillador.

Lowes.com TEBAEEMIES

w



CARE AND MAINTENANCE/ ENTRETIEN/ CUIDADO Y MANTENIMIENTO

To preserve the finish of this product, clean only with a soft, damp cloth and wipe dry.
Do not use commercial or abrasive cleaners.

Afin de préserver le fini du produit, nettoyez-le uniquement a I'aide d’un linge doux et humide,
puis essuyez-le. N'utilisez pas de nettoyants abrasifs ou a usage commercial.

Para mantener el acabado de este producto, limpielo solo con un pafo suave humedecido y
séquelo completamente. No use limpiadores comerciales o abrasivos.

TROUBLESHOOTING/ DEPANNAGE/ SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEM POSSIBLE CAUSE CORRECTIVE ACTION
PROBLEME CAUSE POSSIBLE MESURE CORRECTIVE

PROBLEMA CAUSA POSIBLE ACCION CORRECTIVA

| can not tell the difference in | 1. The welds are placed on one side of | 1. Assemble with the welds to the inside.

the two side frames. Why the side frames leaving the other
are they two separate parts? side with a cleaner look.
Je n’arrive pas a distinguer 1. Les soudures se trouvent d’'un cété 1. Assemblez le tout de maniére a ce
les deux cadres latéraux. des cadres latéraux, donnant a l'autre que les soudures soient a l'intérieur.
Pourquoi sont-ils séparés? c6té un aspect plus propre.

1. Ensamble con las soldaduras hacia
No puedo notar la diferencia | 1. Las soldaduras estan ubicadas a un dentro.
entre las estructuras de los lado de las estructuras laterales,
dos lados. ¢,Por qué son dos dejando el otro lado con una aparien
piezas separadas? cia mas limpia.

Printed in Taiwan
Imprimé a Taiwan
Impreso en Taiwan

Style Selections® is a registered trademark
of LF, LLC. All rights reserved.

Sélections Style ® est une marque déposée!
de la filariose lymphatique, LLC. Tous droits réservés,

Seleccioén de Estilo ® es una marca registrada
de LF, LLC. Todos los derechos reservados.
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